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Séamtliche Ersatzteile erhalten Sie bei lhrer niachsten Kundendienststelle oder bei
lhrem Handler.

All spare parts will be available at your next service station or your local dealer.

(R]
Toutes les piéces détachées s’obtiennent dans la plus proche station service ou chez A‘ - I {‘ .

votre revendeur.

Tutti i ricambi sono reperibili presso il vostro centro distribuzione ricambi regionale. international
Todas las piezas de recambio las puede adquirir en su proveedor local. ,‘ .

Samtliga reservdelar erhdlles genom auktoriserade aterforsaljare och servicestationer.
Bild Stckz.  Teil-Nr. Bild Stckz.  Teil-Nr. Bild Stckz.  Teil-Nr. Bid Stckz.  Teu-Nr.
Fig. Quant. Part. no. Fig. Quant. Part. no. Fig. Quant. Part.no. Fig. Quant. Part.no.
Fig. Quant. Réf. Fig. Quant. Réf. Fig. Quant. Réf. Fig Quant. Réf.
Fig. Quant. Pezzono. Fig. Quant. Pezzono. Fig. Quant. Pezzono. Fig Quant. Pezzono.
Fig. Cant.  Ref. Fig. Cant. Ref. Fig. Cant. Ref. Fig Cant. Ref.
Fig. Antal  Det.nr. Fig. Antal  Det.nv. Fig. Antal  Det.nr. Fig Antal  Det.nr.
Al | 11 342 336 K 336 713 T 336 660
K1 111336 715 T1 1 1] 325 748
C11 2 332 813 K2 12 313 342 T2 | 1] 325 812
C2 1 21 332 813 K3 111325 518 1312 325 813
C3 1 4] 332 815 T4 1 1] 332 072
L 11342 147 I50 1] 332 073
F 332 084 L1 1 342 148 76 | 1 325 828
F14i 11 332 Q075 L2 |3 ] 329 896 T71 1] 325 829
Fz 1 2] 319 599 L6 | 1 1 320 756 T8 21 336 658
F3 1 21 701 223
F4 | 2| 700 826 M 336 635 X 330 549
M1 1 1] 336 636 X117 2] 305 786
Ff 332 085 M2 | 11329 836 X2 1 21 316 668
f1 1 332 079 M3 11 313 605 X3 21 700 148
Ff3, 2! 700 202 M4 | ] 700 397 X4 21 312 257
f4. 2. 300 189
| ? NT 111341 036
J | 336 683
J1 1 336 684 01 1 336 647
J2 4. 337 (089
J3 . 4, 700 128] [S 325 824
J4l 4 700 545 S1 1 11 330 623
Jo 1, 212 003 S2 | 1] 330 621
6 1] 333 701 S3 1 11 325 749
71 1] 329 948 S4 1 81 701 183
J81 1] 329 947 Sb 1 2] 701 661
J9p 2] 701 546
X XX X X X X XX X X X
Bei Ersatzteilbestellung bitte folgende Nummern angeben.
Please state following article number when ordering spare parts.
Pour toute commande de piéces détacchées, veuillez preciser, les numeéros de réference.
In caso di ordine di ricambi indicare i seguenti numeri.
Al hacer el pedido de recambios rogamos indicar los siguientes numeros.
Bifogade reservdelslista p& maskinen, se skiss, upptar fig.nr. pd alla detaljer.
Bild X Teil-Nr. XX Art.-Nr. XXX
Fig. X Part. no. XX Art. no. XXX
Fig. X Reéf. XX Réf. XXX
Fig. X Pezzono. XX Artno. XXX
Fig. X Ref. pieza XX Ref. art. XXX
Fig. X Det.nr. XX Maskintyp & nr XXX
9.4.86 XXX
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